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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৯০

১৩/ িকতাবুল ফারাইয (كتاب الفرائض)
পিরেদঃ ১২৮. িনকটাীেয়র মীরাছ সেক।

امحراثِ ذَوِي الايرم باب ف

আরবী

ناب نعي ‐ ،لدَيب نع ،ادمدَّثَنَا حقَالُوا ح ‐ آخَرِين بٍ، ‐ فرح نانُ بملَيدَّثَنَا سح

نع ،زَنورٍ الْهامع ِبا ندٍ، ععس ندِ باشر نةَ، عطَلْح ِبا نب لع نةَ ‐ عرسيم

نم نموم لِب َلونَا اه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر قَال قَال ،ِنْدِيْال قْدَامالْم

لَه َلوم لا نم َلونَا ماو هثَتروفَل الاكَ متَر نمو َلةً فَاعيض ونًا ايكَ دتَر نفَم هنَفْس

ارِث مالَه وافُكُّ عانَه والْخَال مولَ من لا مولَ لَه يرِث مالَه ويفُكُّ عانَه ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو

نةُ باوِيعم اهورو قْدَامالْم نذٍ عائع ناب ندٍ ععس ندِ باشر نع دِييبالز اهور اۇدد

صالح عن راشدٍ قَال سمعت الْمقْدَام ‏.‏

বাংলা

২৮৯০. সুলায়মান ইবন হারব (রহঃ) ..... িমকদাম িকনদী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম েতক মুসিলেমর জন তার িনেজর সা হেতও অিধক িনকটবতী। তাই য

বি দনা বা সান রেখ মারা যােব, তার িযাদারী আমার উপর (অথাৎ আিম তার দনা পিরেশাধ করব এবং

তার সানেদর রনােবণ করব)। আর য বি মাল রেখ মারা যােব, তা তার ওয়ািরেছর জন। আর যার

কান মািলক নই, আিম তার মািলক এবং তার মােলরও মািলক হব, (অথাৎ তার মাল বায়তুল মােল সংরণ

করব।) এবং তার কেয়দীেদর মু করব। আর যার কান ওয়ািরছ নই, মামা তার ওয়ািরছ হেব। স তার

মােলর উরািধকারী হেব এবং কেয়দীেদর মু করেব।

আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলনঃ ’’যায়’আ’’ শের অথ সান-সিত। আবূ দাঊদ (রহঃ) আেরা বেলনঃ যুবায়দী রািশদ

থেক এপ বণণা কেরেছন। ইবন আইয িমকদাম থেক এবং মু’আিবয়া ইবন সািলহ-রািশদ থেক বণনা

কেরেছন। রাবী বেলেছনঃ আিম িমকদাম (রাঃ) থেক েনিছ।
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Narrated Al-Miqdam al-Kindi:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: I am nearer to every believer than himself, so if
anyone leaves a debt or a helpless family, I shall be responsible, but if
anyone leaves property, it goes to his heirs. I am patron of him who has
none, inheriting his property and freeing him from his liabilities. A maternal
uncle is patron of him who has none, inheriting his property and freeing him
from his liabilities.

Abu Dawud said: da'iah means dependants or helpless family.

Abu Dawud said: This tradition has been transmitted by al-Zubaidi from
Rashid b. Sa'd from Ibn 'A'idh on the authority of al-Miqdam. It has also been
transmitted by Mu'awiyah b. Salih from Rashid who said: I heard al-Miqdam
(say).

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িমকদাম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34998

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

